4 -‘\3 ) g
GRAND-C V.,

o

Unité des Communes Valdotaines Grand-Combin

- Valle d’Aosta -

DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA N. 29 DEL 16/05/2016.

OGGETTO: STRADA VALPELLINE, DOUES, ALLEIN, ETROUBLES. APPROVAZIONE DI
CONVENZIONE CON I COMUNI PER LA GESTIONE.

L'anno duemilasedici addi 16 Maggio dalle ore 10:00, nella Sala delle Riunioni, in seguito a

regolare convocazione, si e riunita la Giunta dell'Unité des Communes Valdotaines Grand-

Combin, in seduta pubblica, sotto la Presidenza del sig. CRETON JOEL, nelle persone dei signori:

N° COGNOME E NOME PRESENTE ASSENTE
1 CRETON JOEL X
2 CALCHERA MARCO X
3 CHENTRE ARMANDO X
4 COLLOMB PIERGIORGIO X
5 DIEMOZ GABRIEL X
6 FAVRE SANDRO (delegato) X
7 FARCOZ GABRIELLA X
8 JORDAN CORRADO X
9 LANIVI MAURIZIO X
10 MANES FRANCO X
11 PROMENT NATALINO
TOTALE 9 2

Assiste alla seduta, quale segretario, I'Arch. BOVET FULVIO.

Essendo legale il numero degli intervenuti, il Presidente dichiara aperta la seduta per la trattazione
dell'oggetto sopra indicato.



Deliberazione della Giunta N. 29/2016

STRADA VALPELLINE, DOUES, ALLEIN, ETROUBLES. APPROVAZIONE DI CONVENZIONE
CON I COMUNI PER LA GESTIONE.

LA GIUNTA DEI SINDACI

RICHIAMATO:

la deliberazione della Giunta n 16 del 21 marzo 2016, avente ad oggetto “Settore finanziario
— Approvazione del Bilancio di Previsione pluriennale e della Relazione Previsionale
Programmatica per il triennio 2016 — 2018.”

la deliberazione della Giunta 17 del 21 marzo 2016, avente ad oggetto “Settore finanziario -
Assegnazione delle quote di Bilancio e programmi e progetti della Relazione previsionale e
programmatica triennio 2016/2018”

la legge regionale 5 agosto 2014, n. 6 (Nuova disciplina dell’esercizio associato di funzioni e
servizi comunali e soppressione delle Comunita Montane).

il decreto del Presidente n. 7 del 29/09/2015: CONFERIMENTO DELL'INCARICO DI
SEGRETARIO E ADEMPIMENTI CONNESSI ALL’ARCH. FULVIO BOVET, CON DECORRENZA
DAL 1 OTTOBRE 2015.

PREMESSO CHE:

L'Unité des communes vald6taines Grand -Combin risulta proprietaria della strada che collega i
comuni di Valpelline, Doues, Allein, Etroubles, realizzata a partire dagli anni 80.

Nell'anno 2005 la Comunita montana ha stipulato con la Regione un accordo di programma per la

sistemazione di alcuni tratti e la regolarizzazione delle proprieta dopo aver riscontrato una serie di

problematiche legate alle aree effettivamente occupate dal sedime stradale rispetto alle ditte

individuate nelle procedure espropriative ed ai relativi decreti.

La strada e stata realizzata per il tratto Etroubles — Allein su iniziativa dei 2 comuni. Per il tratto
Allein — Valpelline per iniziativa della Comunita Montana, con i seguenti atti di esproprio
definitivo redatti dalla Regione:

TRATTO VALPELLINE - DOUES:

Decreto n. 916 del 21/07/1988

Decreto n. 1511 del 22/11/1988 (modifica del precedente)
Decreto n. 1060 del 9/8/1988 (modifica del 916/88)
Decreto n. 257 del 3/3/1993 (modifica del 916/88)
Decreto n. 1274 del 20/4/1994 (modifica del 257/93)

TRATTO DOUES - ALLEIN:

Decreto n. 610 del 15/06/1987
Decreto n. 1255 del 23/12/1987
Decreto n. 1261 del 28/12/1987.



Gli espropri sopra elencati sono esecutivi anche se erano privi di frazionamento ed identificazione
catastale; la strada venne inoltre realizzata in parziale difformita rispetto alle aree acquisite. Inoltre

i decreti per il tratto Doues — Allein non risultano trascritti.

La Comunita Montana (ora Unité) con i seguenti provvedimenti:

con determinazione dirigenziale n. 152 del 12 maggio 2005 approvava gli atti istruttori e
aggiudicava la progettazione preliminare, definitiva, esecutiva, la redazione del piano della
sicurezza, la direzione lavori nonché le procedure espropriative e la relazione geologica,
degli interventi di ammodernamento e di regolarizzazione delle procedure espropriative
sulla strada di interesse regionale Etroubles-Allein-Doues-Valpelline, all’Associazione
temporanea composta dallo Studio di ingegneria associato DMG dell'lng. Michel
Grosjacques, dal geom. Ansermin Fabio e dal geol Toldo Fabio;

con determinazione dirigenziale n. 542 del 24 novembre 2008 affidava i lavori di
ammodernamento della Strada Etroubles — Allein Doues — Valpelline all'impresa RUSSO
CARMINE;

con determinazione dirigenziale n. 167 del 30 Maggio 2011 affidava i lavori di
ammodernamento della Strada Etroubles — Allein Doues — Valpelline — lotto 2 allargamenti
alla impresa ALPISCAVI.

La Comunita Montana (ora Unité) con i seguenti provvedimenti ha provveduto alla quasi
completa regolarizzazione della identificazione catastale emettendo i seguenti decreti:

Decreto di Esproprio n. 05/2008 del 04.06.2008, con il quale e stata disposta l’espropriazione a
favore della Comunita Montana del Grand Combin dei beni immobili nel Comune di Allein
occorrenti per le opere di ammodernamento e di regolarizzazione delle procedure espropriative sulla
strada di interesse Regionale Etroubles-Allein-Doues-Valpelline.

Decreto di Esproprio n. 06/2008 del 04.06.2008, con il quale é stata disposta l'espropriazione a
favore della Comunita Montana del Grand Combin dei beni immobili nel Comune di Doues
occorrenti per le opere di ammodernamento e di regolarizzazione delle procedure espropriative sulla
strada di interesse Regionale Etroubles-Allein-Doues-Valpelline.

Decreto di Esproprio n. 07/2008 del 04.06.2008, con il quale e stata disposta l’espropriazione a
favore della Comunita Montana del Grand Combin dei beni immobili nel Comune di Etroubles
occorrenti per le opere di ammodernamento e di regolarizzazione delle procedure espropriative sulla
strada di interesse Regionale Etroubles-Allein-Doues-Valpelline.

Decreto di Esproprio n. 08/2008 del 04.06.2008, con il quale é stata disposta I'espropriazione a
favore della Comunita Montana del Grand Combin dei beni immobili nel Comune di Valpelline
occorrenti per le opere di ammodernamento e di regolarizzazione delle procedure espropriative sulla
strada di interesse Regionale Etroubles-Allein-Doues-Valpelline.

Decreto di Esproprio n. 1 del 23.05.2011, con il quale e stata disposta l'espropriazione a favore della
Comunita Montana del Grand Combin dei beni immobili nel Comune occorrenti per le opere di
ammodernamento e di regolarizzazione delle procedure espropriative sulla strada di interesse
Regionale Etroubles-Allein-Doues-Valpelline — Lotto 2 allargamenti.

Decreto di Esproprio n. 2 del 23.05.2011, con il quale e stata disposta I'espropriazione a favore della
Comunita Montana del Grand Combin dei beni immobili nel Comune occorrenti per le opere di
ammodernamento e di regolarizzazione delle procedure espropriative sulla strada di interesse
Regionale Etroubles-Allein-Doues-Valpelline — Lotto 2 allargamenti.



La Comunita Montana (ora Unité) ha provveduto affinché la Regione fosse nelle condizioni di
emettere i seguenti decreti di rettifica:

decreto n. 423 di rettifica del decreto di esproprio n. 1511, rep. n. 1298 del 22 novembre 1988 emesso
dalla Regione Valle d"Aosta in data 14 novembre 2012 rep. n. 2908

decreto n. 465 di rettifica del decreto di esproprio n. 916, rep. n. 1286 del 21 luglio 1988 emesso dalla
Regione Valle d’ Aosta in data 04 novembre 2013 rep. n. 294.

Al momento sono in corso di completamento i decreti di rettifica del tratto Doues — Allein (atti
privi di trascrizione), gia compilati e condivisi con la conservatoria devono solo avere
I'approvazione dell'Ufficio regionale espropri che provvedera all'emissione del decreto di rettifica.

Tutte le somme gia liquidate e quelle necessarie alla conclusione degli atti sono state finanziate
nell'accordo di programma.

Per quanto riguarda le procedure espropriative delle strade di accesso al campo sportivo di Rhins e
della UNITE DES COMMUNES VALDOTAINES GRAND-COMBIN ad oggi si ha la seguente
situazione:

1.

I mappali delle strada di accesso sono intestati correttamente al Comune di Roisan e
risultano acquisite con il decreto n. 1 del 05 febbraio 2008 (ex Art. 43) emesso dalla
Comunita montana Grand Combin ora Unite des Communes. (protocollo n. AO0068883 -
Voltura in atti dal 07/05/2008 - Repertorio n: 1. Rogante: CMGC Sede: GIGNOD.
Registrazione: UU Sede: AOSTA n: 36 del 08/02/2008 DECRETO DI ESPROPRIO EX ART. 43
(n. 4765.1/2008);

rimane da trasferire al Comune di Roisan la particella terminale a valle della strada
identificata al comune di Roisan, foglio 10 n. 289 intestata alla Comunita montana Grand
Combin.

Le particelle potranno essere quindi essere trasferite alla partita “ STRADE” dal comune di
Roisan.

Per quanto riguarda le procedure espropriative delle strade di accesso al complesso comunitario
(Gignod), la situazione risulta la seguente:

1.

I mappali dell ampliamento delle strada di accesso alla sede della UNITE DES
COMMUNES VALDOTAINES GRAND-COMBIN sono intestate tutte correttamente alla
Comunita montana ora Unite des Communes acquisite tramite atti di compravendita a
firma Segretario Rogante Patrizia Mauro.

Le particelle interessate dagli atti di compravendita sono identificate al comune di Gignod
foglio 40 nn. 543-544-545-546-547-548-549-550-551.

A seguito del trasferimento della proprieta al Comune di Gignod le particelle potranno
essere trasferite alla partita “ STRADE” come strada comunale.

In questi anni le procedure di regolarizzazione, condotte insieme all'ufficio regionale competente

sugli espropri e la Conservatoria, che hanno interessato un numero molto elevato di proprietari,



hanno consentito di procedere alla correzione degli errori rilevati, anche se non sono ancora
pervenute al termine.

La Legge regionale 5 agosto 2014, n. 6: Nuova disciplina dell'esercizio associato di funzioni e
servizi comunali e soppressione delle Comunita montane, ha assegnato alle Unité le funzioni da
esercitarsi in forma associata le seguenti funzioni:

L'art. 16 della L.r. 6/2014, (Funzioni e servizi comunali da svolgere in ambito territoriale sovracomunale per
il tramite delle Unités) stabilisce che alle Unités e affidato l'esercizio obbligatorio delle funzioni e
dei servizi comunali nei seguenti ambiti di attivita:

a) sportello unico degli enti locali (SUEL);
b) servizi alla persona, con particolare riguardo a:
1) assistenza domiciliare e microcomunita;
2) assistenza agli indigenti;
3) assistenza ai minori e agli adulti;
4) scuole medie e asili nido;
5) soggiorni vacanze per anziani;
6) telesoccorso;
7) trasporto di anziani e inabili;
c) servizi connessi al ciclo dell'acqua;

d) servizi connessi al ciclo dei rifiuti; la Regione individua le linee guida per la gestione di tale
ciclo, esercitando un ruolo di coordinamento;

e) servizio di accertamento e riscossione volontaria delle entrate tributarie.

CONSIDERATO che 1'Unité non ha tra le funzioni associate la gestione della viabilita, né risulta
opportuno, data la natura di ente di servizio, che sia proprietaria di strade di uso pubblico, e che di
conseguenza e necessario provvedere al trasferimento delle proprieta al demanio dei rispettivi
Comuni.

DATO ATTO che il trasferimento sara possibile all'esaurimento della regolarizzazione in corso e
che frattempo & necessario definire i soggetti a cui compete 'onere di gestione della viabilita e
della relativa sicurezza, al momento gia assicurata dai Comuni.

RITENUTO di formalizzare i ruoli mediante la stipula di una convenzione che disciplini i rispettivi
compiti e garantisca, fino al completamento della cessione della infrastruttura ai rispettivi Comuni,
la corretta gestione delle strade.

VISTA la bozza di convenzione allegata alla presente quale parte integrante e sostanziale con
allegate le specifiche cartografie distinte per infrastruttura e Comune:

- strada Valpelline -Doues

- strada Doues — Allein

- strada Allein- Etroubles

- strada di allacciamento al complesso sportivo di Rhins (Roisan)
- strada di accesso al complesso comunitario (Gignod)

IL PRESIDENTE:



* preso atto che sulla proposta della presente deliberazione il dirigente arch. Fulvio Bovet ha
espresso parere favorevole, ai sensi dell’articolo 3, comma 4, della legge regionale 23 luglio
2010, n. 22, sotto il profilo della legittimita.

* pone ai voti il provvedimento come previsto all'art. 26, del REGOLAMENTO PER IL
FUNZIONAMENTO DELLA GIUNTA DELL'UNITE DES COMMUNES VALDOTAINES,
approvato con delibera della Giunta n.13 del 31 agosto 2015.

* dichiara quindi il seguente esito della votazione: la Giunta approva all'unanimita dei
presenti.

LA GIUNTA DELIBERA

di approvare la bozza di convenzione che definisce i soggetti (Comuni) a cui compete 1'onere
di gestione della viabilita e della relativa sicurezza, come meglio evidenziato nelle planimetrie
allegate alla Convenzione;

di dare atto che I'Unité provvedera al trasferimento della proprieta delle infrastrutture ai
rispettivi Comuni al momento in cui saranno regolarizzate le proprieta occupate dal sedime
stradale;

di dare atto che I'Unité rimane proprietaria fino al momento del trasferimento dei sedimi
stradali ma che la gestione e la manutenzione fa capo ai Comuni su cui si trova l'infrastruttura
ivi compresi gli oneri e le responsabilita connesse.



IL PRESIDENTE IL SEGRETARIO
CRETON JOEL BOVET FULVIO

RELAZIONE DI PUBBLICAZIONE
La presente deliberazione verra pubblicata all’Albo Pretorio dell'Unité des Communes Valdbtaines
Grand-Combin. per quindici giorni consecutivi dal 20.05.2016 al 04.06.2016 ai sensi dell’art. 52 bis
della L.R. n. 54 del 07/12/98.

Gignod, li 20.05.2016

IL SEGRETARIO
BOVET FULVIO
Copia conforme all’originale ad uso amministrativo
Gignod, li
IL SEGRETARIO
BOVET FULVIO

ESECUTIVITA

La presente deliberazione & divenuta esecutiva il primo giorno di pubblicazione 20.05.2016, ai
sensi dell’art. 52 Ter della L.R. n. 54/1998

IL SEGRETARIO
BOVET FULVIO
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